Finska modalni slovesa

a) deonttinen modaalisuus (pakko, lupa): pitda, taytya, tarvita, joutua, voida, saada, olla
pakko/maara, tulla...

pitia, tiytyy (,mét”, muset) — vyjadiuji neutralnim zpisobem povinnost nebo nutnost:
Intentionaalinen subjektti genetiivissa — Minun tidytyy/pitédi tehdd se. Musim to udélat.
Ergatiivinen subjektti nominatiivissa — Tama4 tuoli pitéisi jadda tanne. Tato zidle by méla
zustat zde. Tama tuoli pitida jaada tanne. Tato zidle musi zistat zde. T4alla ei pida huutaa.
Zde se nema kficet (zfetelny vychovny ton).

tarvita (muset, nemuset) — Minun ei tarvitse tehda sitd. Nemusim to udélat. (Hovorové tvary:
Mun tarvii mennd = Mun tarttee menni. Musim/Potiebuju jit.) V zéporu zastupuje sloveso

taytya.

joutua (muset, byt nucen) — Mini joudun ldhteméin (mutta en halua). Musim/Jsem nucen
odejit (prestoze nechct).

voida (smét) — neutralni vyraz, vhodny pro vétSinu situaci. Voinko soittaa yhden puhelun sun
kannykalla? Mazu si zavolat z tvyho mobilu?

saada (smét, moci) — vyraz omezeny na formalni a specialni situace. Saanko nyt 1ahted?
Mohu/Smim nyni odejit? Saanko luvan? Smim prosit? Saa/Voi vaikka maata sangyssé koko
péivén, jos tuntuu siltd. V takovém stavu se muze leZet v posteli tfeba cely den. Mina

en saa endd sytyttaa tulta. Uz nesmim rozdélavat oher.

olla pakko (mit povinnost) — Minun on pakko tehdd se. Mou povinnosti je to udélat.

olla méira (mit, byt planovan, byt ur€en) — Hanen lennon oli mééri saapua yhdeltitoista,
mutta on jo kaksi tuntia myohassé. Jeho letadlo mélo pristat o jedenacté, ale ma uz dvé hodiny
zpozdéni./Jeho pftilet byl planovan na jedenactou, ale méa uz dve hodiny zpozdéni.

tulla (mit) — Sinun tulisi tietdd tdma asia. M¢€l bys to védét. Hanen tulee kohdella hylkeita
hyvin. M¢l by zachazet s tuleni dobfte.

b) episteeminen modaalisuus (mahdollisuus, varmuus): voida, tdytyd, saattaa, taitaa

Mira pochybnosti je zobrazena na nasledujici Skale mezi meznimi tvrzenimi jistoty o tom, ze
Heikki je a neni doma (uprostted, na neutralni pozici je voida a saattaa):

Heikki ei ole kotona — tuskin jne. on — voi olla/saattaa olla — taitaa olla — taytyy olla — on
kotona

voida, saattaa (moci) — slovesa vyjadiuji moznost i pochybnost s tim, ze se mluv¢i nekloni
ani k jedné strané. Han saattaa/voi sen tietda. Muze to védét./Je mozné, Ze to vi.

tdytyéd (muset) — sloveso vyjadtuje jistotu mluvciho pfi tvrzeni s nepatrnou pochybnosti.
Hén/Hénen téiytyy olla jo valmis. Uz musi byt hotov(a).



taitaa (muset, pravdépodobné + vyznam infinitniho slovesa) — Heikki taisi/on taitanut olla
hiprakassa eilisiltana. Heikki byl vcera vecer jisté opily./Heikki musel byt vcera vecer opily.
(Zde uziti perfekta — on taitanut — znamana, ze mluvci usuzuje z vnéjsich znaka.)

¢) dynaaminen modaalisuus (kyky): viitsid, pysty4, uskaltaa, kyeté, kehdata, osata, tarjeta,
jaksaa

viitsid (chtit, moci) — V pfipadech zakazu ¢i otazky a ve vyznamu , nemit chut*, | nemit
zajem*. Viitsit sa antaa mulle vahédn suolaa? MuZe$ mi podat stl? Ala viitsi! Nech toho! En
viitsi. Nechce se mi.

pystyi (byt schopen, moci/nemoci kvili vn€j§im okolnostem) — Eilen en pystynyt tulemaan.
V¢era jsem nemohl pfijit. Sairas pystyy jo kdvelemdian. Nemocny uz je schopen/muze chodit.
Tylsa saha ei pysty puuhun. Tupa pila na strom nestacila.

uskaltaa (odvazovat se) — Ei uskaltanut viittda vastaan. Nezmohl se na odpoveéd’./Neodvazil
se namitat.

kyetd (moci, byt schopen) — Pro totalni a dramatické situace. Han ei kykene enempain. Uz
dal nemuze. Kykeni toipilasaikana jo metsille. V dobé rekonvalescence uz mohl/byl schopen
jit na lov.

kehdata (neodvazit se kvili studu) — Ei kehdannut pyytaa tyttoa tanssiin. Neodvazil
se/Stydél se poprosit divku o tanec. Ty, jota kehtaa nayttad. Dilo, za néz je tfeba se stydét.

osata (umet) — Pro pripady tykajici se dovednosti, néceho, co je ucitelné. En osaa uida.
Neumim plavat.

tarjeta (moci) — Pti teplotnich pfekazkach — implicitni vyznam faktu zimy ¢i mrazu, nebo
jejich privace. Emme tarjenneet nukkua teltassa. Bylo pfili§ zima, abychom mohli spat ve
stanu./Kvili zimé€ jsme ve stanu spat nemohli.

jaksaa (moci, mit silu) — Illalla mina en jaksa. Vecer uz nebudu moci. En jaksa endd. Uz
nemuzu/nemam silu.



